Сценарий праздника ко Дню эрзянского языка                  «Тиринь келень чи»    для детей средней группы.
   Цель: познакомить детей с «Днем эрзянского языка»; обогатить духовный мир детей; формировать у детей свое отношение к родному языку и родному краю.

Задачи:

Образовательные:

- дать понятие «родной язык»;

- формировать у детей навыки слушательской культуры.

Развивающие:

- развивать у детей любознательность, интерес к языкам.

Воспитательные:

- воспитывать уважение и любовь к родному языку, а также к другим языкам;
- воспитывать любовь к родному краю;
- воспитывать дружелюбие.

Музыкальное оформление:

Песни:

1. «Эрзянь кель», муз. и сл. С. Люлякиной.

      2.«Мордовские матрешки»
Ход праздника:
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Ведущий: Добрый день, дорогие друзья. Рада видеть вас у нас в гостях. Сегодня у нас необычный день. Ребята, кто мне скажет, в какой республике мы живем?

Дети: Мордовия.
Ведущий: Правильно. Люди, какой национальности проживают в нашей республике?

Дети: Мордва, татары, русские.

Ведущий: Молодцы, ребята, правильно. Мы с вами живем в многонациональной республике. Наша республика богатая и красивая. В Мордовии в мире и согласии живут русские, татары, мордва (эрзя и мокша). У каждого из этих народов есть свой родной язык, на котором они разговаривают, пишут, поют, читают.

У мордвы тоже, как и у других народов есть свой родной язык – эрзянский и мокшанский. На этих языках написано много стихов, песен, не только для детей, но и для взрослых. Оба языка очень красивые и мелодичные.

 В нашей республике отмечается «День эрзянского языка». 

Праздник отмечается 16 апреля, так как в этот день родился первый эрзянский профессор Анатолий Рябов.

«День эрзянского языка» нужен, чтобы мы знали, любили, передавали из поколения в поколение наш родной язык, чтобы не стеснялись на нем говорить, читать, петь.

Давайте споем с вами песню С. М. Люлякиной «Эрзянь кель»
1. Монь чачтымем эрзянь ава,

Эрзянь масторсо касынь,

Эрзякс кортамо баславазь
Весе пингем, весе чим.

                               Мороюткось.

Эрзянь кель, эрзянь кель,

Ашо килей, чуди лей,

Чольдердиця горнипов,

Гайсэ морыця цеков.

2. Эрьва келесь эсь койсэнзэ

Мазый, эрявикс, питней,

Илядо стувто эйсэнзэ,

Путодо тензэ седей.

Мороткось.

3. Тиринь мастор, вечкень веле,

Седеем кецни тонь кис.

Мон пек вечкса эсень велем,

А стувтса меельце чис!

Ведущий: 
Эту песню написала Серафима Марковна Люлякина – мордовская сказительница, которая любила свой язык. Она написала много стихов, песен, сказок на родном языке. Они до сих пор знакомы и любимы не только детьми, но и взрослыми.
 А сейчас давайте послушаем стихи.

1. Язык родной, как небо голубое,

И родниковая, прозрачная вода,

Как утренняя звездочка на небе,

И собранная пчелками еда.

2. Тонавтнемась канды кеняркс

Канды теемс паро тевть

Сон цвети прок тундонь садось

Максы ламо валдо превть.
3. Вирь куншкасо, куженясо,

Кассы ашо килейне

Сонзэ прясо, сильге лангсо,

Цеков цеки морыне.

4.Прок суликань сурсеме,

Судри коштонть пиземе.

Килейнетнень сон шлинзе,

Праздникс прок наряжинзе.

5. Люся аванстэнь лезды
Сон оймамо а соды

Шли ды экшели някат,

Пиди- пани тенст прякат.

6. Тиринь веле, мазый тарка,

Тесэ чачинь ды эрян.

Сонзэ певтеме вечкеманть

Пси седейсэм свал кирдян.

7. Эрзянь кель минь содатано

Рузонсентькак вечксынек.

Парсте свал тонавтнетяно

Весементь чарькодьсынек.

8. На эрзянском языке мы научились,

Первые слова произносить.

С радостью и детской теплотою,

Мамочка и папа говорить.

Ведущий: У каждого человека, будь это взрослый или ребенок, есть родной язык и Родина. Это место, где мы родились и живем. Где жили наши предки. Наша родина – Мордовия. Самобытный край, со своими обычаями и традициями. Каждый человек должен знать и чтить традиции своего народа, а также знать свой родной язык, язык своих предков. Все народы, проживающие на территории Мордовии, живут в мире и согласии. У каждого народа - своя культура, язык, обычаи и традиции, которые передаются из поколения к поколению. Многие обычаи и традиции дошли и до нас с вами. 
Ведущий: Есть в нашей республике знаменитые всему миру спортсмены, художники, музыканты, скульпторы и другие известные люди. Эти люди оставили большой след в истории не только нашей республики, но и страны.

А мы с вами знаем кого-то из знаменитых людей нашей республики?

Дети: С. Д. Эрьзя.

Ведущий: А кто он?

Дети: Известный всеми миру скульптор.

Ведущий: Действительно, С. Д. Эрьзя (Нефедов) известный всему миру скульптор, который жил и творил не только в Мордовии. В Саранске  есть музей имени С. Д. Эрьзи. А некоторые работы выставлены и в нашем музее.
        Кроме известных людей, богата наша Мордовия мастерами и умельцами. Село Подлесная Тавла родина мастеров по дереву, где делают свистульки, лошадки, матрешки.

Сейчас девочки споют нам песню «Мордовские матрешки».

«Мордовские матрешки», муз. Н. Сураевой – Королевой.

1. Мы в поселке родились,

И на славу удались.

(Руки девочек на одном боку «замочек», выполняют пружинку.)

Хорошо, хорошо,

Просто замечательно.

(Хлопают в ладоши. На проигрыш кружатся лебедушкой)
2. Мы – мордовские матрешки-
Поплясать хотим немножко.

(Девочки выполняют пружинку, руки – «вертушок»)

Припев и проигрыш повторяются.

3. Мы в Мордовии живем,

По - мордовски мы поем.

(Девочки идут на зрителя, руки вытянуты перед собой.)
Припев: Вадря, вадря,

Вадря, вадря!

(Руки «замочек», топают ногой).

Ведущий: Наш народ может не только трудится. Есть в жизни людей место отдыху и веселью. Есть у эрзян свои народные игры, в которые можно поиграть с друзьями.

Хотите поиграть?

Дети: Да.

Проводится игра «Саразке» («Курочка»)

Курочки встают впереди хозяек. Покупатель ходит по кругу и выбирает курочку.

Паро сараске вешнян,

Эстень сараске раман.

Конась сехте вадрине,

Конась сехте мазыйне.

(Жегалина Р. Д. журнал Чилисема».)

Хорошую курочку ищу,

Себе курочку куплю,

Которая самая хорошая,

Которая самая красивая.

Покупатель дотрагивается до хозяина, бегут в противоположную сторону, кто первый прибежит и встанет сзади курочки, тот становится хозяином, а опоздавший покупателем.

Ведущий: Ребята, вот и подходит к завершению наш с вами праздник. Любите и цените свой народ, свои традиции, язык. Не стесняйтесь на нем говорить, не забывайте его. А напоследок хочу угостить вас мордовскими блинами, пирогами. Так как ни один праздник у нашего народа не обходится без угощений.
